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TEXTE

e

Le conte nu du pré sent ar ticle a fait l’objet d’une com mu ni ca tion don ‐
née à un col loque « Li bros+ » ayant pour thème Pour quoi et com ment
tra duire au XXI  siècle les Ta bu lae Ana to mi cae Eus ta chii pu bliées par
Lan ci si en 1714 ? et or ga ni sé par M. Be noît Jean jean à l’Uni ver si té de
Brest les 6-7 mai 2019. Nous te nons à re mer cier sin cè re ment M. Jean ‐
jean lui- même d’avoir relu notre ar ticle.

e

À cause de son ca rac tère frag men taire et post hume, l’œuvre ana to‐ 
mique de Bar to lo mé Eus tache n’a pas at ti ré la même at ten tion que le
cé lèbre De hu ma ni cor po ris fa bri ca d’André Vé sale et a long temps été
can ton née à l’his toire ita lienne de la mé de cine 1, avant de faire l’objet
d’études ré centes pri vi lé giant l’ac ti vi té de l’ana to miste ita lien à
Rome 2 ainsi que ses Opus cu la Ana to mi ca parus de son vi vant 3 et der‐ 
niè re ment ses Ta bu lae Ana to mi cae pu bliées à titre post hume 4. Or les
rai sons et les cir cons tances de la mise au jour tar dive de cet ins tru‐ 
ment ico no gra phique com plet d’Eus tache res tent som mai re ment
évo quées et laissent en core des zones d’ombre 5.

1

En fait, l’his toire de la re cherche et de la pu bli ca tion des Ta bu lae
Ana to mi cae de Bar to lo mé Eus tache est celle de la re dé cou verte ro‐ 
maine d’une œuvre ro maine car l’au teur est un ana to miste ré pu té qui
a en sei gné au Stu dium Urbis de la ca pi tale ita lienne et s’est char gé de
la fonc tion de proto- médecin à la Curie pon ti fi cale ; l’ins ti ga teur de la
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pu bli ca tion des Ta bu lae, Gio van ni Maria Lan ci si, est un loin tain suc‐ 
ces seur et émule de l’au teur à la fa cul té ro maine, qui avait le sta tut
équi valent d’ar chiatre papal. Pour Lan ci si, mettre enfin au jour
l’œuvre ico no gra phique d’un émi nent pré dé ces seur, œuvre qu’on
croyait à ja mais per due, re lève d’en jeux cru ciaux qui l’ont in ci té à en‐ 
tre prendre et concré ti ser par lui- même un pro jet édi to rial qui al lait
ren con trer un suc cès ra pide et conti nu au près de la com mu nau té
scien ti fique du siècle des Lu mières. Les étapes de l’avan cée du pro jet
de ce qui de vait être l’édi tion prin ceps des Ta bu lae d’Eus tache
peuvent être connues à tra vers la cor res pon dance pu bliée et ma nus‐ 
crite de Lan ci si, jusqu’à pré sent non dé fri chée par les his to riens qui
ont trai té des Ta bu lae. Cette quête et di vul ga tion d’une œuvre vai ne‐ 
ment re cher chée cent cin quante ans du rant et à l’ori gine d’une ad mi‐ 
ra tion crois sante, au point de pra ti que ment dé trô ner Vé sale comme
fon da teur de l’ana to mie mo derne, al lait mar quer l’ana to mie du XVIII
siècle. Or on ne sau rait ap pré cier la par ti cu la ri té de cette re dé cou‐ 
verte sans es sayer d’ima gi ner ce que re pré sen tait Bar to lo mé Eus‐ 
tache pour Lan ci si et les col lègues qu’il a in vi tés à jouer un rôle dans
son en tre prise édi to riale, et ce à tra vers un bref rap pel bio gra phique
de l’au teur.

e

D’Eus tache à Lan ci si 6

Bar to lo mé Eus tache est né vers 1510 à San Se ve ri no dans les Marches.
Il fait des études de mé de cine au Stu dium de Rome et est nommé
phy si cien de sa ville na tale, avant d’en trer à la cour du duc d’Ur bi no,
Gui do bal do della Ro vere, dont il de vient le mé de cin per son nel. C’est
aussi à Ur bi no qu’Eus tache ren contre l’étu diant Pier mat teo Pini, qui
sera son unique col lègue de tou jours.

3

Vers 1549, Eus tache s’ins talle à Rome, à la suite du frère du duc, Giu lio
della Ro vere, qui a été élu car di nal par le pape Paul III. Dans l’Urbs Ae‐ 
ter na, la ré pu ta tion mé di cale et scien ti fique d’Eus tache est telle qu’il
est alors nommé me di cus or di na rius par le car di nal Charles Bor ro‐ 
mée, neveu du pape Pie IV, et puis pro to me di cus de l’État pon ti fi cal.
C’est pour quoi Eus tache bé né fi cie du sou tien de plu sieurs ec clé‐ 
siastes et mé de cins cé lèbres. En plus de Bor ro mée, Eus tache dé die ra
ses Opus cu la Ana to mi ca suc ces si ve ment à Fran ces co Al cia to, évêque
de Milan et da taire de Pie IV, au car di nal Mar can to nio Amu lio, ainsi
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qu’à Fabio Ami cio et An to nio Ber be rio, émi nents phi lo sophes et mé‐ 
de cins de la ville. Fort de sa ré pu ta tion dans la ca pi tale, Eus tache est
à la tête d’une chaire d’ana to mie et de mé de cine au Stu dium Urbis de
1553 à 1567, un poste pri vi lé gié qui lui per met de per fec tion ner ses
connais sances ana to miques en pra ti quant ses propres dis sec tions sur
de nom breux corps pro ve nant des Os pe da li dello Santo Spi ri to e della
Conso la zione. Il dira avoir eu af faire à cer tains es pions à la solde de
son rival, l’ana to miste Real do Co lom bo 7, qui avait des par ti sans ré‐ 
pan dant de mau vaises ru meurs sur son illustre col lègue 8. Eus tache
en tre tient éga le ment une cor res pon dance avec des princes et des
mé de cins de dif fé rentes na tio na li tés, comme le por tu gais Ama tus Lu‐ 
si ta nus 9.

Eus tache pu blie les ré sul tats de ses in ves ti ga tions ana to miques et de
son en sei gne ment à la fa cul té ro maine dans une série d’opus cules.
Ce pen dant, il doit faire face à la se conde au to ri té ana to mique
qu’était, après Ga lien, son contem po rain fla mand André Vé sale, dont
le trai té De hu ma ni cor po ris fa bri ca (Bâle, 1543) vo lu mi neux et ri che‐ 
ment illus tré par un élève du Ti tien, fai sait par tie des lec tures per‐ 
son nelles de ses étu diants ro mains et conti nuait de faire débat car
l’au teur y avait ré fu té l’en sei gne ment sé cu laire du mé de cin grec, qui
au rait été in duit en er reur par les struc tures des singes et autres ani‐ 
maux dont on au to ri sait la dis sec tion à Rome mille cinq cents ans
plus tôt. Eus tache agit en re dou table concur rent de l’ana to miste fla‐ 
mand en lui re pro chant un usage er ro né et ir res pec tueux de l’au to ri té
ga lé nique tou jours en vi gueur au Stu dium 10, non sans res ter pru dent
en dé si gnant l’au teur de la Fa bri ca par pré cau tion de façon codée
avec des ex pres sions telles que « les ana to mistes ré cents » ou « res‐ 
tau ra teurs de l’ana to mie » lors qu’il ap porte des sé vères cor rec tions à
son opus mag num.

5

C’est donc pour cor ri ger Vé sale et ex cu ser Ga lien qu’Eus tache pu blie
ses Opus cu la Ana to mi ca en 1563 à Ve nise, sa seule pro duc tion ana to‐ 
mique parue de son vi vant, qui connaî tra un suc cès im mé diat jus ti‐ 
fiant une ré édi tion l’année sui vante. Ces opus cules sont au nombre de
cinq  : un trai té sur les reins, où il dé montre que Vé sale a dis sé qué
seule ment des reins ca nins et où il ex pose, pour la pre mière fois, les
glandes sur ré nales  ; une lettre sur l’or gane au di tif, où il dé crit les
trois os se lets et le canal qui porte son nom ; un exa men des os, où à
maintes re prises il dé fend Ga lien contre Vé sale en os téo lo gie  ; une
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dis cus sion sur la veine azy gos, où il ré fute avec brio Vé sale ; un trai té
sur les dents, où il ap porte des ob ser va tions igno rées de Vé sale et de
Ga briel Fal lope, une nou velle au to ri té crois sante. Ces opus cules
amorcent déjà la marche vers l’ana to mie mi cro sco pique, plus loin que
là où était allé Vé sale. Ils sont dotés d’une longue série d’an no ta tions
faites par le col lègue et sec tor d’Eus tache au Stu dium, Pier mat teo
Pini, qui lui consacre une épi gramme pu bliée à titre post hume dans
l’édi tion prin ceps de Lan ci si et où il porte aux nues son pro fes seur au
mé pris du Vé sale « im pu dens 11 ». Dans l’avis au lec teur d’une pu bli ca‐ 
tion phi lo lo gique 12, Eus tache in forme en 1564 que Vé sale, tou jours
sous- entendu de façon codée, a été frap pé par sa pu bli ca tion, si bien
qu’il a dé ci dé de lui ré pondre par un Exa men, comme il l’avait fait
contre le trai té de Fal lope. Ce pen dant, cet exa men res te ra lit té ra le‐ 
ment lettre morte : la même année, Vé sale, pour des rai sons qui res‐ 
tent mys té rieuses, part pour Jé ru sa lem en un pè le ri nage sans re tour,
puis qu’il meurt de ma la die sur l’île de Zante.

Outre ces opus cules, Eus tache pro jette de pu blier non seule ment un
trai té d’ana to mie com plète vi sant à cor ri ger Vé sale qui res te ra sous la
forme d’un ma nus crit in ache vé et au jourd’hui conser vé à la Bi blio te ca
Co mu nale de Sienne 13, mais aussi et sur tout une série de 46 planches
sur cuivre 14, qu’il dit avoir pré pa rées en 1552 15 et qu’il ne pour ra pas
toutes pu blier de son vi vant, à cause de son âge, de la goutte et de la
fai blesse de ses moyens. Tou te fois, il a in clus dans son pre mier opus‐ 
cule les 8 pre mières planches sur les reins, dont la plus im por tante
est sû re ment celle qui offre la pre mière re pré sen ta tion des glandes
sur ré nales, une dé cou verte dont il s’en or gueillit au dé tri ment de Vé‐ 
sale 16. Outre les reins, ces quelques planches montrent d’autres élé‐ 
ments in édits, comme le troi sième os se let de l’oreille dit l’étrier, omis
par Vé sale et dont Eus tache s’at tri bue la dé cou verte, qu’il re fuse au
pro fes seur ana to miste de Naples, Gio van ni Fi lip po In gras sia, au quel
Fal lope a at tri bué hon nê te ment la pri mau té de cette ob ser va tion in‐ 
édite. Eus tache n’aura ni le temps, ni la pos si bi li té de pu blier ses
autres planches. Vers 1568, en rai son de son âge avan cé et de sa santé
dé cli nante, il ne peut plus en sei gner au Stu dium et il se contente d’un
cer tain otium à la cour du cale en don nant des consul ta tions. Sa santé
se dé grade de plus belle et il ne peut plus écrire. En 1574, il doit se
rendre à Fos som brone pour rendre vi site à son pa tron le car di nal
Della Ro vere qui est ma lade, comme lui. Il trouve la mort au cours du
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voyage, à l’âge de 64 ans. Plus de vingt ans après, son as sis tant Pini
pro met de pu blier enfin les planches tant at ten dues 17, mais sa pro‐ 
messe ne se concré ti se ra pas car il tom be ra dans une pro fonde dé‐ 
pres sion.

En consé quence, les Ta bu lae d’Eus tache se ront ju gées per dues pen‐ 
dant un siècle et demi, au cours du quel tou te fois la mé moire de l’ana‐ 
to miste ita lien a été per pé tuée par l’œuvre de cer tains ana to mistes
cé lèbres, à com men cer par le pro fes seur de Paris Jean Rio lan fils,
dont le trai té d’ana to mie, le plus lu du XVII  siècle, fait men tion des
opus cules d’Eus tache en dé plo rant la perte d’une ana to mie uni ver‐ 
selle qui au rait bien fait ou blier Vé sale et Fal lope 18. En outre, l’on au‐ 
rait ré édi té les Opus cu la d’Eus tache l’année de sa mort en 1574 et au
siècle d’après en 1653 19 mais, à en juger par l’ab sence d’exem plaires
re cen sés en bi blio thèques, il ne peut que s’agir de ré édi tions fan‐ 
tômes.

8

e

Le re gain d’in té rêt pour l’œuvre d’Eus tache n’a pas com men cé au
début du siècle sui vant avec Lan ci si. Tou jours au XVII  siècle, un cas
d’in té rêt local dans la ré gion na tale d’Eus tache est dé mon tré par le
mé de cin et col lec tion neur Ro mo lo Spe zio li à la Sa pien za di ri gée alors
par Carlo Car ta ri, qui lui a de man dé de ré di ger une bio gra phie de leur
illustre pré dé ces seur. C’est ce qu’on ap prend dans une lettre datée de
1685, qui com porte déjà des élé ments qui se ront plus tard mis en
avant par Lan ci si, à sa voir la lutte d’Eus tache contre Vé sale pour le
bien de Ga lien, la grande ad mi ra tion de ses contem po rains pour son
œuvre et l’an ti ci pa tion de dé cou vertes faites par des ana to mistes du
XVII siècle comme Bel li ni et Pec quet, sans que men tion soit faite des
planches pré ten du ment dis pa rues 20.

9

e

e 

Or au début du nou veau siècle, se pro duit un fait qui a sû re ment in ci‐ 
té Lan ci si à par tir à la re cherche du tré sor sur cuivre d’Eus tache. Une
ré édi tion des Opus cu la pa raît en 1707 à Leyde à l’ini tia tive de Her‐ 
mann Boe rhaave, grand ana to miste qui a lar ge ment contri bué à l’éclat
de l’uni ver si té de la ville – une ré édi tion qui pa raî tra de nou veau à
Delft en 1726. Comme il le dit en pré face, Boe rhaave ex plique son en‐ 
tre prise comme conçue non seule ment pour le bien de la di gni té
d’Eus tache, mais aussi pour re mé dier au sé rieux manque d’exem‐ 
plaires des Opus cu la et ainsi dé voi ler l’in jus tice de ceux qui se sont
at tri bué des dé cou vertes sur le dos d’Eus tache. Il ajoute que, dans les
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exem plaires ori gi naux qu’il a pu consul ter, les huit pre mières
planches étaient man quantes, jusqu’à ce qu’il ait mis la main sur un
exem plaire com plet qui lui a été confié par Do mi ni co Gu gliel mi ni,
pro fes seur de mé de cine à Pa doue. «  Celui qui met tra au jour [les
Planches ana to miques d’Eus tache] aura sans doute les mânes d’un si
grand homme très at ta chées à lui ! », dé clare Boe rhaave 21, qui in cite
ainsi cer tains lec teurs comme Lan ci si à se lan cer dans la quête du
tré sor.

Lan ci si et la re dé cou verte des
plaques d’Eus tache
En gar dant à l’es prit l’image d’un Eus tache qui a an ti ci pé plu sieurs dé‐ 
cou vertes ana to miques ré centes, des scien ti fiques, parmi les quels fi‐ 
gure l’émi nent mé de cin ro main, Gio van ni Maria Lan ci si (1654-1720),
grand émule d’Eus tache 22, vont, vers 1700, lit té ra le ment jouer le rôle
de dé tec tives en quê tant sur la lo ca li sa tion des plaques ana to miques
d’Eus tache.

11

Le par cours de Lan ci si n’est guère dif fé rent de celui d’Eus tache.
Comme celui- ci, il a dé crit quelques dé cou vertes en ana to mie qui lui
ont valu une ré pu ta tion, il a en sei gné à la fa cul té de l’Urbs et tenu une
chaire d’ana to mie, il était ar chiatre du pape Clé ment XI. Au tout
début des an nées 1710, Lan ci si est dans les mêmes condi tions phy‐ 
siques que son loin tain mo dèle : il est âgé de 58 ans et tour men té par
une fièvre ré cur rente, il doit res ter à la Curie et suivre son grand pa‐ 
tron au pa lais de Cas tel lo Gan dol fo près de Rome. Cela ne l’em pêche
pas, pour au tant, d’en tre prendre une quête de l’œuvre ico no gra‐ 
phique de son illustre pré dé ces seur, quête dont l’issue est ren sei gnée
dans sa cor res pon dance en tre te nue de 1713 à 1714 et com po sée de
lettres qui ne sont pas seule ment celles qui se ront in cluses dans sa
fu ture édi tion prin ceps des Ta bu lae d’Eus tache.

12

En effet, Lan ci si n’a pas pu en tre prendre seul sa re dé cou verte. Pour
mener à bien son en tre prise, il adopte une stra té gie qui consiste à
s’en tou rer non seule ment de son illustre pa tron à la Curie, mais aussi
des plus cé lèbres sa vants ana to mistes de son époque. La pre mière
lettre qui nous ren seigne sur la re dé cou verte des plaques d’Eus tache
est celle qu’il adresse au pro fes seur d’ana to mie de Turin, Gio van ni
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Fan to ni, datée du 1  fé vrier 1713 à Rome, celle qui fera suite à la dé di‐ 
cace au pape et à l’épître au lec teur dans l’édi tion prin ceps 23. Dans sa
lettre, Lan ci si com mence par rap pe ler que les plaques tant convoi‐ 
tées avaient été ca chées pen dant cent cin quante ans et qu’il a été in‐ 
ci té par feu Gu gliel mi ni, qui avait aidé Boe rhaave à la ré édi tion des
Opus cu la, à se lan cer dans la quête des dites plaques. Après de vaines
re cherches ef fec tuées dans les bi blio thèques de Rome, Lan ci si a en‐ 
suite ap pris des écrits d’Eus tache et de Pini que ce « tré sor caché »
avait été lais sé en hé ri tage à Pini lui même. Il a alors de man dé conseil
à son pro tec teur, le pape Clé ment XI, qui l’in forme qu’une des cen‐ 
dante de Pini vi vait en core à Ur bi no dans la fa mille des Ru beis. En
1712, le pape y en voie une lé ga tion : les plaques sont re trou vées dans
un an cien cof fret de Pini et en voyées par le seul hé ri tier de celui- ci,
son arrière- petit-fils et cha noine d’Ur bi no, Paolo An drea de Ru beis,
au pape, le quel en fait un don gra cieux à la bi blio thèque de Lan ci si.

er

À l’ins tar de Spe zio li, Lan ci si ajoute des exemples mon trants qu’Eus‐ 
tache a an ti ci pé des dé cou vertes faites au XVII siècle, comme sur les
reins avec par exemple Bel li ni. Outre Rio lan et Boe rhaave, il cite le
grand ana to miste Mar cel lo Mal pi ghi : « s’il avait ex plo ré les struc tures
des autres vais seaux et des vis cères non seule ment au scal pel, mais
aussi au mi cro scope et à l’in jec tion de li quides, Eus tache au rait sans
doute dé tour né tous ses suc ces seurs de l’étude de l’ana to mie 24.  » Il
pré cise que cette re dé cou verte ser vi rait certes au pro grès de l’ana to‐ 
mie, mais il aussi avoue qu’il voit en Eus tache un loin tain pré dé ces‐ 
seur au Stu dium, voire un maître qui lui a ou vert la voie et qui avait
les mêmes fai blesses phy siques, se fai sant ainsi une sorte d’auto- 
assimilation. Lan ci si a an nexé à sa lettre à Fan to ni des exem plaires
des planches des ti nés à leur ami com mun, l’ana to miste gé ne vois
Jean- Jacques Man get, dans l’es poir que celui- ci les in sé re rait dans
son pro chain trai té d’ana to mie en cy clo pé dique.

14

e 

Lan ci si s’en toure de plu sieurs autres col lègues ana to mistes pour par‐ 
ta ger et re haus ser sa dé cou verte et fi na le ment la pu blier. L’autre
pivot de sa stra té gie consiste à dif fu ser la nou velle par quelque pu bli‐ 
ci té. C’est pour quoi il écrit en suite le même mois une lettre en ita lien,
datée du 11 fé vrier 1713 à Rome, à un pro fes seur de mé de cine de Pa‐ 
doue, An to nio Val lis nie ri, en lien avec le Gior nale de’ Let te ra ti d’Ita lia,
qui pu blie sa lettre en ques tion 25 – la quelle ne sera in cluse dans au‐ 
cune édi tion des Ta bu lae. En fait, cette lettre n’est guère dif fé rente de
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celle de Lan ci si à Fan to ni. Elle rap porte les mé rites d’Eus tache en
ana to mie, son an ti ci pa tion de dé cou vertes faites par Pec quet ou par
Lower, le «  ri tro va men todelte so ro  » lais sé par Pini chez sa fa mille
d’Ur bi no avec l’aide du pape. Ce pen dant, nous ap pre nons que les pré‐ 
cieuses plaques, une fois ache mi nées à Rome, ont été nu mé ro tées et
res tau rées, par ordre du pape, à la Bi blio thèque Va ti cane, avant d’être
re mises à Lan ci si. Celui- ci a com men cé à pré pa rer une lé gende pour
ces planches muettes, en imi tant les lé gendes an nexées aux huit pre‐ 
mières planches in cluses dans les Opus cu la. Lan ci si a en voyé à Fan to‐ 
ni ses an no ta tions, qui ac com pagnent les exem plaires de chaque
plaque et la lettre pré cé dente, qu’il compte pla cer comme pré face. En
effet, Lan ci si ré vèle son in ten tion de pu blier les planches re trou vées
d’Eus tache et de mande donc à Val lis nie ri de dif fu ser la nou velle de
cette re dé cou verte à ses amis et à son uni ver si té par le biais du Gior‐ 
nale.

La pré pa ra tion de la pu bli ca tion
des Ta bu lae Ana to mi cae
Une fois in for mé de la pa ru tion pro chaine de sa lettre dans le Gior‐ 
nale, Lan ci si en re mer cie son ami Val lis nie ri en mars 1713 et il lui pro‐ 
met un exem plaire im pri mé de ses notes ainsi que des planches
d’Eus tache pour les sou mettre à son exa men 26. C’est alors que Lan ci‐ 
si sol li cite la col la bo ra tion de cer tains grands col lègues pour étu dier
et an no ter les planches avant leur pu bli ca tion. En plus de Fan to ni et
de Val lis nie ri, Lan ci si fait appel, en avril, à l’ex per tise de Gio van ni Bat‐ 
tis ta Mor ga gni, pres ti gieux pro fes seur d’ana to mie à Pa doue, qui l’a
contac té après avoir lu sa lettre parue dans le Gior nale 27. Dans sa
lettre à Mor ga gni, Lan ci si l’in forme que, après avoir écrit les deux
lettres à Fan to ni et Val lis nie ri, il a reçu une ré ponse aussi de l’évêque
de la ville na tale d’Eus tache, San Se ve ri no, pour lui dire que, dans
cette quête, il avait été pré cé dé vingt ans plus tôt par Mar cel lo Mal pi‐ 
ghi, qui s’était rendu dans cette ville pour es sayer de re trou ver les
planches chez les hé ri tiers d’Eus tache, en vain. Lan ci si si gnale éga le‐ 
ment qu’il s’est mis à pré pa rer des an no ta tions aux plaques et in vite
aussi son des ti na taire à par ti ci per à leur ana lyse.

16

Deux mois plus tard, Fan to ni ré pond enfin à Lan ci si dans une lettre
datée du 1  juin 1713 à Turin, qui sera in cluse dans l’édi tion prin ‐
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ceps 28. Il té moigne sa gra ti tude ainsi que son ad mi ra tion pour les
exem plaires des planches d’Eus tache. À son tour, il admet qu’Eus‐ 
tache a de van cé des ana to mistes ré cents comme Willis et Rid ley sur
le cer veau et les nerfs. Ces plaques d’Eus tache sont un « mo nu ment
en or, et non en cuivre » qui au rait même com blé le sé vère Rio lan 29. Il
ap prouve les notes ré di gées par Lan ci si et il ajoute que cer tains col‐ 
lègues de l’uni ver si té tu ri noise sou haitent dé crire les planches avec
ses notes si bien qu’ils ne savent pas s’il faut re mer cier Eus tache ou
Lan ci si. Tous, Fan to ni y com pris, in citent Lan ci si à pu blier au plus
vite les planches d’Eus tache.

Lan ci si est donc plus qu’en cou ra gé à pour suivre son pro jet de pu bli‐ 
ca tion des planches d’Eus tache, mais il a tou jours be soin d’aide pour
par faire ses an no ta tions. C’est pour quoi le même mois il se tourne de
nou veau vers Mor ga gni et pro pose de lui confier les planches et de
les exa mi ner at ten ti ve ment de la neu vième à la der nière pour lui in di‐ 
quer toute re marque ou ajout à si gna ler dans ses notes 30. Aussi, il lui
de mande de lui en voyer un exem plaire de la ré édi tion des Opus cu la
d’Eus tache pu bliée par Boe rhaave de puis 1707. En juillet, Lan ci si re‐ 
mer cie Mor ga gni de lui avoir fait par ve nir ledit exem plaire, dont il ap‐ 
pré cie la pré face, dans la quelle Boe rhaave sou hai tait qu’on re trouve
les planches qu’il a main te nant entre les mains et est men tion né feu
Gu gliel mi ni, qui l’avait en cou ra gé à les re cher cher. Lan ci si rap porte
qu’il a déjà fait tirer les pre miers exem plaires des planches, exem‐ 
plaires qu’il en ver ra pro chai ne ment à Mor ga gni afin de connaître ses
opi nions 31.
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En août, Lan ci si in forme Mor ga gni qu’il lui a en voyé les fa meuses
planches, de la neu vième à la quarante- sixième 32. Il lui de mande
d’ana ly ser briè ve ment sur tout les planches ex po sant les ca naux, les
vais seaux, les nerfs, qui ont été mieux étu diés à la suite d’Eus tache. Il
an nonce qu’il pu blie ra les planches et à l’oc ca sion de l’inau gu ra tion
im mi nente de sa bi blio thèque qu’il les dé die ra au pape. Le même jour,
Lan ci si in forme Val lis nie ri de l’envoi des planches à Mor ga gni et de
son pro jet de les pu blier pour l’inau gu ra tion 33. Il pré cise qu’il a de‐ 
man dé à Mor ga gni de les lui re mon trer au cas où il au rait quelque re‐ 
marque à for mu ler. Il pro met qu’il en ver ra à eux deux un exem plaire
de l’édi tion com plète. Au fur et à me sure qu’ap proche le jour de
l’inau gu ra tion de sa bi blio thèque, Lan ci si, mal gré son âge, ne reste ja ‐
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mais in ac tif et il conti nue de sol li ci ter et de re lan cer les mêmes des ti‐ 
na taires qui tardent à lui ré pondre.

Le mois sui vant, tou jours à l’affût de nou velles trou vailles, il se tourne
vers l’évêque de San Se ve ri no, qui avait ré pon du à sa lettre parue
dans le Gior nale 34. À l’ins ti ga tion du pape, il lui fait une re quête qui
consiste à cher cher à sa voir si chez des hé ri tiers d’Eus tache dans sa
ville se trou vait le ma nus crit du trai té d’ana to mie com plète que ce
der nier pro je tait d’an nexer aux planches, car Lan ci si reste pré oc cu pé
pour ses an no ta tions. Il lui ré ca pi tule tout  sur Eus tache, son œuvre
ad mi ré, ses planches per dues puis re trou vées à Ur bi no grâce à l’aide
du pape qui les lui a en suite of fertes. Or il pré cise que ces planches
res tent « senza anima », puis qu’elles sont pri vées des lé gendes cor‐ 
res pon dantes qu’Eus tache au rait faites dans un écrit in ti tu lé De dis‐ 
sen tio ni bus & contro ver siis ana to mi cis, qui semble être resté de nos
jours à l’état de ma nus crit in ache vé. Lan ci si de mande donc à cet
évêque de faire le né ces saire pour per mettre dans sa ville cette re‐ 
cherche de do cu ments au to graphes qui lui ap por te raient de la lu‐ 
mière à tra vers l’obs cu ri té de cer taines planches.

20

En oc tobre, Lan ci si est de plus en plus im pa tient d’ob te nir une ré‐ 
ponse de Val lis nie ri 35 et de Mor ga gni sur leurs opi nions concer nant
ces planches. Quant à Mor ga gni, Lan ci si a ap pris que les planches lui
sont par ve nues et il re sol li cite son ex per tise 36. Ne re ce vant pas de
ré ponse, Lan ci si ré itère sa de mande à Mor ga gni 37 en pré ci sant qu’il
déses père d’ob te nir une ré ponse de Val lis nie ri, le quel sera le grand
ab sent de l’édi tion prin ceps. Il fait re po ser tous ses es poirs sur Mor‐ 
ga gni et il lui fait com prendre qu’il est censé pré sen ter bien tôt les
planches sous la meilleure forme pos sible, car ce sont des pré sents
du pape, qui a sou hai té les voir re trou vées. Il dit qu’il a même fait
appel à un col lègue de plus, le mé de cin ro main An to nio Pac chio ni,
avec le quel il exa mine ces planches tout en dis sé quant des corps à
l’archi- gymnase de Rome.
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Le mois sui vant, Lan ci si re çoit enfin de Mor ga gni la ré ponse tant at‐ 
ten due, datée du 13 no vembre 1713 à Pa doue et qui sera in cluse dans
l’édi tion prin ceps 38. Mor ga gni a enfin eu le temps de jeter un œil aux
trente- huit planches d’Eus tache que lui avait en voyées Lan ci si, et il
lui pro pose de mon trer ce qui est par ti cu lier à Eus tache dans ces
planches et en quoi il a su an ti ci per des dé cou vertes faites par ses
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suc ces seurs. Mais le pro fes seur de Pa doue est pré oc cu pé d’abord par
la ques tion de sa voir si la plu part des dé cou vertes re pré sen tées par
Eus tache dans ses planches sont bel et bien ori gi nales. Par le biais
d’une pe tite en quête, il se de mande si cer taines de ces dé cou vertes
ont été ti rées de l’ana to miste contem po rain d’Eus tache, Fal lope, dont
les Ob ser va tiones Ana to mi cae avaient été pu bliées deux ans avant les
Opus cu la d’Eus tache : « Puisque per sonne ne peut nier que les Ob ser‐ 
va tions [de Fal lope] sont pa rues en 1561, ceux qui ju ge raient bon avec
moi de croire qu’[Eus tache] a gravé ses Planches en 1552 peuvent
mettre en doute s’il y a mis la der nière main avant cette pé riode 39. »
En suite, Mor ga gni en tame une longue ana lyse de cha cune des
planches, en pri vi lé giant, selon le vœu de Lan ci si, les vais seaux et les
nerfs, comme les nerfs cé ré braux dans la pl. XVIII, où il en dé duit
qu’Eus tache a an ti ci pé Willis, Rid ley, Ve jus sen, et, bien sûr, sur pas sé
Vé sale et Fal lope. Or Mor ga gni avoue avoir vu cer taines choses assez
obs cures et dif fi ciles à in ter pré ter dans ces planches. C’est pour quoi
il in cite Lan ci si à pour suivre en core les re cherches dans les fonds des
hé ri tiers de Pini pour trou ver le ma nus crit cor res pon dant, qui ap por‐ 
te rait quelque clar té sur ces am bi guï tés – re cherches dont on connaît
l’issue.

Lan ci si est si com blé par la lettre de Mor ga gni qu’il lui ré pond cinq
jours plus tard 40 pour l’in for mer qu’il l’im pri me ra dans sa pu bli ca tion
des planches avec sa propre ré ponse of fi cielle, et qu’il a déjà amen dé
ses an no ta tions d’après les re marques conte nues dans la lettre de
Mor ga gni. Le 30 no vembre 1713 à Rome, Lan ci si ré dige sa ré ponse of‐ 
fi cielle, qui sera éga le ment ajou tée à l’édi tion prin ceps 41. Il re mer cie
cha leu reu se ment Mor ga gni pour ses re marques, il avoue que sa lettre
lui a ap por té une «  torche » per met tant d’éclai rer les en droits obs‐ 
curs des planches, et il ap pré cie avant tout les pas sages où Eus tache
a cor ri gé ses contem po rains et pré ve nu cer tains ana to mistes ré cents.
Il est en cou ra gé de plus belle à pu blier ses an no ta tions, qui sont alors
conso li dées par Mor ga gni, et il lui ga ran tit que le pape pour voi ra à la
re cherche des ma nus crits qu’Eus tache au rait lais sés.

23

Juste avant Noël 1713, Lan ci si re mer cie Mor ga gni de ses vœux et lui
in forme que la pu bli ca tion des planches d’Eus tache et de ses an no ta‐ 
tions com men ce ra l’année sui vante 42. Il tâ che ra, avant l’inau gu ra tion
de la Bi blio thèque, de peau fi ner ses notes et la pré face, et de ré di ger
la dé di cace au pape, élé ments pré li mi naires pour les quels il a be soin

24



Pourquoi et comment publier au XVIIIe siècle les Tabulae anatomicae Eustachii ? Les enjeux de
l’édition de Lancisi

d’aide. Il de mande à Mor ga gni si, hor mis Lu si ta nus, un écri vain a lais‐ 
sé un éloge à Eus tache qu’il pour rait ajou ter à la pré face. Il es père que
tout sera prêt pour Pâques et qu’il pour ra enfin ou vrir sa Bi blio thèque
et di vul guer l’édi tion des planches avec la lettre de Mor ga gni. En
effet, le début de la nou velle année est pour Lan ci si le mo ment de
faire les der niers pré pa ra tifs pour la pu bli ca tion des planches d’Eus‐ 
tache avant l’inau gu ra tion. En tre temps, il émerge un débat épis to laire
entre Lan ci si, Mor ga gni et Pac chio ni,  por tant sur les ven tri cules
gauche et droit du la rynx re pré sen tés par Eus tache dans les planches
(pl. XLII, fig. 11). Dans une lettre datée du 20 jan vier 1714 à Rome, Lan‐ 
ci si se de mande si Eus tache a voulu des si ner le ven tri cule gauche, et
non le droit comme l’a sug gé ré tout ré cem ment Mor ga gni 43. Ce petit
débat se pour sui vra jusqu’en fé vrier avec Mor ga gni, ainsi qu’avec le
mé de cin Pac chio ni, en s’éta lant sur au moins cinq lettres au total 44.
Éga le ment en fé vrier, Lan ci si re çoit enfin une ré ponse de l’évêque de
San Se ve ri no 45 sur la re cherche des ma nus crits d’Eus tache chez les
hé ri tiers de sa fa mille, bien sûr, avec dé cep tion. L’évêque lui rap pelle
les vaines pé ré gri na tions an té rieures de Mal pi ghi à San Se ve ri no et il
a ap pris que la fa mille Eus tache ne vi vait plus dans cette ville  : deux
filles se sont ma riées hors de leur pa trie. À l’ins ti ga tion du pape, Lan‐ 
ci si en cou rage l’évêque à faire le né ces saire pour sa voir dans quelles
villes ces filles vivent dé sor mais, fai sant ainsi preuve d’une té na ci té
exem plaire.

En mars, Lan ci si re mer cie Mor ga gni pour avoir contri bué à l’en ri chis‐ 
se ment de la Bi blio thèque, qui ou vri ra à la Pen te côte avec la pu bli ca‐ 
tion des planches d’Eus tache avec ses notes et la longue lettre de
Mor ga gni 46. Par pré cau tion, il de mande à son des ti na taire de van ter
la qua li té de ces planches à ses amis qui se raient in té res sés par cette
édi tion, car la pu bli ca tion a né ces si té une « grave spesa », en es pé rant
qu’elle sera pro fi table tant aux mé de cins qu’aux chi rur giens. Quelques
jours plus tard, il l’in forme que les notes sont im pri mées d’avance
dans une belle édi tion, qui contien dra la fa meuse lettre de Mor ga gni
qui, dit- il, se dé mar que ra des autres élé ments 47.
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Enfin, le 21 mai 1714, a lieu l’inau gu ra tion de la Bi blio thèque de l’Os pe‐ 
dale del Santo Spi ri to, au jourd’hui Bi blio te ca Lan ci sia na 48, pré si dée
par le pape en per sonne, Clé ment XI, à qui son pro té gé Lan ci si dédie
à la fin les fa meuses planches d’Eus tache par un dis cours qui n’est
autre que la lettre ini tiale au pape 49, qui est dé di ca taire en tant que
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ga rant de la re dé cou verte et de la pu bli ca tion des planches. Il at tri bue
vo lon tiers au pape les planches d’Eus tache ainsi que ses propres
notes, en rap pe lant que ces planches avaient été ju gées per dues pen‐ 
dant cent cin quante ans, et que le pape lui même a contri bué à leur
re dé cou verte avant de les of frir gra cieu se ment à la Bi blio thèque. Il
rap pelle aussi ses vaines ten ta tives de re cherche des ma nus crits
d’Eus tache au près de l’évêque de San Se ve ri no ainsi que les pé ré gri‐ 
na tions an té rieures de Mal pi ghi.

Lan ci si a aussi in sé ré un avis au lec teur dans le quel il rap pelle avec
em phase l’ac ti vi té ro maine d’Eus tache, les deux car di naux ro mains
qu’il avait ser vis, son en sei gne ment à Rome, son œuvre qui a éclai ré
l’Ita lie en tière, dans une op tique de sen ti ment com pa trio tique 50. Il
fait men tion des col lègues qui ont col la bo ré avec lui à l’ex pli ca tion
des planches, à sa voir les mé de cins ro mains An to nio Pac chio ni et
Fran ces co Sol da to, et na tu rel le ment Fan to ni et Mor ga gni (Val lis nie ri
ne ré pond pas à l’appel). Il si gnale ce pen dant qu’il a dû pré pa rer ces
notes dans l’étroi tesse de temps qui lui était ac cor dé selon ses obli ga‐ 
tions à la cour pa pale, ce qui l’amène à avouer la cer taine per fec ti bi li‐ 
té de son tra vail et à es pé rer pou voir re trou ver un jour les ma nus crits
per dus d’Eus tache avec l’as sis tance du pape.
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Le suc cès de l’édi tion prin ceps
des Ta bu lae Ana to mi cae
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Fig. 1. Page de titre des Ta bu lae Ana to mi cae d’Eus tache, Rome, 1714 (col lec tion

par ti cu lière)

Cli ché de l’au teur

Lors de la cé ré mo nie, Lan ci si remet au pape et aux car di naux pré‐ 
sents  un exem plaire sym bo lique de l’édi tion prin ceps des Ta bu lae
Ana to mi cae d’Eus tache, im pri mée en 1714 à Rome par l’édi teur papal
Fran ces co Gon za ga, avec un fron tis pice mo nu men tal illus tré d’une
gra vure exé cu tée par l’ar tiste ita lien Pie tro Leone Ghez zi. Cette gra‐ 
vure re pré sente Eus tache ap pli qué à pra ti quer une dis sec tion pu‐ 
blique sur un hu main à l’am phi théâtre du Stu dium sous les yeux d’un
au di toire aux ré ac tions di verses et en ga gé dans une dis pu ta tio. On y
voit éga le ment, de bout sur un pié des tal à droite, le sque lette phi lo so‐ 
phique, hé ri tage vé sa lien, et, gi sant sur le sol, des corps de chiens et
singes, ce qui sous- entend qu’Eus tache dé montre des cas d’ana to mie
ani male dans l’œuvre de Ga lien et de Vé sale, d’au tant plus que l’ana to‐ 
miste re pré sen té dé signe sur le ca davre, éten du et à l’ab do men ou ‐
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vert, les reins et leur po si tion res pec tive, qui font par tie des er reurs
cé lèbres de la Fa bri ca.

Il est pa tent que, par le fron tis pice, cette édi tion prin ceps est toute à
l’hon neur du pape Clé ment XI, à en juger par la taille des ca rac tères
de son nom au centre, aussi grande que ceux du titre Ta bu lae Ana to‐ 
mi cae, et aussi pour son mé de cin Lan ci si dont les lettres sont aussi
grandes que celles d’Eus tache, en sug gé rant une as si mi la tion, comme
s’il s’agis sait d’une œuvre de Lan ci si même, voire d’une « re créa tion »
d’une œuvre du XVI  au XVIII  siècle. Dans les édi tions ul té rieures – y
com pris la ré édi tion ro maine – la taille des lettres chan ge ra et Eus‐ 
tache aura sa place su pé rieure mé ri tée. Cette as si mi la tion est da van‐ 
tage fa vo ri sée aussi dans la pré face par la pré sence suc ces sive de
deux épi grammes, celle de Pini à Eus tache, parue à titre post hume, et
une autre par Fran ces co Sol da ti à Lan ci si, qui af fiche cette as si mi la‐
tion : « Le monde doit à Lan ci si les planches et Eus tache 51. » Dans le
fron tis pice éga le ment, Lan ci si a pris soin de pré ci ser que les Ta bu lae
sont « fi na le ment sor ties des té nèbres », qu’elles ont été gra cieu se‐ 
ment don nées par le pape et consa crées à celui- ci le jour de l’inau gu‐ 
ra tion de sa Bi blio thèque.
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Le conte nu de l’édi tion prin ceps offre donc toute la série des
quarante- sept planches d’Eus tache, in cluant les huit pre mières sur
les reins, cha cune dotée d’une lé gende pro po sée par Lan ci si et d’un
cadre mil li mé tré, dit gno mon géo mé trique, ap pli qué par Sol da ti et
imi tant celui des planches pa rues du vi vant d’Eus tache, un ins tru‐ 
ment de lo ca li sa tion des par ties ex po sées qui per met de les re pé rer
plus ai sé ment à la règle d’après les in di ca tions dans la lé gende – alors
que, dans la Fa bri ca, les signes de lé gende sont épar pillés sur les fi‐ 
gures, ce qui a gêné la lec ture de son ap pa reil et ap pa rat ico no gra‐ 
phique lors de sa ré cep tion im mé diate.
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Fig. 2. Série des Ta bu lae Ana to mi cae d’Eus tache, Rome, 1714 (col lec tion par ti cu- 

lière)

Cli ché de l’au teur

En pas sant des planches de Vé sale à celles d’Eus tache, l’on se rait
éton né d’y consta ter une pré ci sion ex cep tion nelle du dé tail pour
l’époque où l’on en trait dans l’ana to mie mi cro sco pique. De plus, cer‐ 
tains or ganes re pré sen tés ont été re pris sui vant des cri tères dif fé‐ 
rents. Enfin, on note le choix ju di cieux d’avoir re pré sen té des écor‐ 
chés plu tôt jeunes et dotés d’une mus cu la ture plus rai son nable face
aux « hommes- muscles  » de Vé sale. Ce pen dant, les Ta bu lae ont été
pla cées dans un ordre qui semble in ver sé et qui n’est pas sans rap pe‐ 
ler celui du ma nuel mé dié val de Mon di no. Cet ordre tou te fois se veut
plus pra tique en te nant compte de la pu tré fac tion des par ties dis sé‐ 
quées  : on dé bute avec la splanch no lo gie pour finir sur l’os téo lo gie,
en pas sant par des écor chés mu ti lés qui montrent leurs vis cères et
nerfs, puis en tiers pour voir les muscles ex ternes, en suite de plus en
plus mu ti lés pour voir les muscles in ternes, et enfin le sque lette. Vé‐ 
sale, lui, avait res pec té l’ordre ga lé nique en com men çant par le sque‐ 
lette, pour conti nuer avec les muscles ex ternes et in ternes, et finir
sur les nerfs, vais seaux et vis cères. L’ordre suivi par les Ta bu lae n’a
pro ba ble ment pas été voulu par Eus tache, ni Lan ci si, mais par les bi‐ 
blio thé caires du Va ti can qui ont été char gés de res tau rer les vieilles
plaques re çues d’Ur bi no.
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Tou te fois, il est à craindre qu’il y ait eu des pertes, puisque les
planches of fertes sont in com plètes  : nous en voyons quarante- sept,
ce qui est presque le nombre in di qué par Eus tache dans l’avis au lec‐ 
teur des Opus cu la, mais parmi elles se pré sentent les huit pe tites sur
les reins. Il manque donc sept grandes planches, ce qui en donne un
total de trente- neuf – le maxil laire in fé rieur, par exemple, est ab sent.
Mal gré cela, comme l’a af fir mé Lan ci si, Eus tache s’est dé mar qué sur‐ 
tout dans les planches des nerfs et des vis cères, les reins et le cœur y
com pris, où il a an ti ci pé, voire dé pas sé cer tains ana to mistes du XVII
siècle. En ce qui concerne Vé sale, il l’a sur pas sé sur plu sieurs points,
non seule ment sur les reins et le cœur, mais aussi sur le la rynx, les
yeux, les nerfs du cer veau et l’ap pa reil gé ni tal fé mi nin, qui était le
prin ci pal point faible de la Fa bri ca car son au teur, faute de corps fé‐ 
mi nins en nombre suf fi sant, a dû se ra battre sur des uté rus ca nins et
ca prins, ce dont Eus tache était bien conscient. Aussi, à l’in verse des
planches vé sa liennes, Eus tache a pré fé ré la pré ci sion du dé tail à la
beau té ico no gra phique, un choix qui ne man que ra pas de di vi ser les
fu turs cri tiques.
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La ré cep tion im mé diate des Ta bu lae, ren sei gnée pa reille ment à tra‐ 
vers les lettres de Lan ci si, re flète un suc cès ra pide et gé né ral qui va
s’étendre et per sis ter du rant tout le siècle. Cinq jours après la cé ré‐ 
mo nie, Lan ci si in forme Mor ga gni du suc cès de l’évè ne ment et de la
dé di cace du livre enfin im pri mé 52. Ce pen dant, il doute de la per fec‐ 
tion des notes qu’il a an nexées aux planches car sa pro fes sion de mé‐ 
de cin papal ne lui lais sait guère de temps libre. La pa ru tion des Ta bu‐ 
lae fait alors l’objet d’un nou vel ar ticle pu blié dans le Gior nale, le quel
ga ran tit que les planches nou vel le ment im pri mées ser vi ront tant à
l’ana to mie qu’à la mé de cine 53.
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En juillet, dans un pre mier temps, Lan ci si dit à Mor ga gni qu’un exem‐ 
plaire à Rome se vend 25 jules, l’équi valent de 2,5 écus 54. Quelques
jours plus tard, Lan ci si ap prend avec joie que l’exem plaire qu’il lui
avait en voyé est par ve nu et le re mer cie de son bon ac cueil, mal gré
plu sieurs er rances dans ses notes 55. Il dit que déjà son maître Val sal‐ 
va lui a sug gé ré quelques cor rec tions. Il choi sit Mor ga gni comme son
prin ci pal ré vi seur en lui de man dant de lui dres ser une liste des er‐ 
reurs qu’il pour ra dé ce ler dans ses an no ta tions. Lan ci si aura soin,
dans plu sieurs lettres sui vantes, de mettre à jour la liste d’er ra ta.
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En oc tobre, Lan ci si de mande à Mor ga gni s’il a reçu ses exem plaires
d’er ra ta et il lui rap pelle son pro jet d’une ré édi tion 56. Pour ce faire, il
lui de mande de ré di ger une nou velle lettre en latin sur l’édi tion prin‐ 
ceps, lettre dont il ne verra ja mais la cou leur 57. En no vembre, Lan ci si
écrit à Val lis nie ri que le coût total de l’im pres sion des planches s’était
élevé à 600 écus 58, un mon tant lar ge ment su pé rieur au sa laire an‐ 
nuel moyen d’un pro fes seur de mé de cine à la Sa pien za et qui a été
ac quit té par le pape lui- même – et qui pour tant a été confon du par
cer tains his to riens avec celui au quel ce der nier au rait ac quis les
planches, alors qu’elles lui avaient été en voyées par le cha noine d’Ur‐ 
bi no.

35

Mal heu reu se ment, le pro jet de ré édi tion aug men tée et cor ri gée par
Lan ci si semble ne pas avoir eu de suite. Il est pos sible qu’il ait été dé‐ 
cou ra gé dans ses in ten tions à la vue de la re pro duc tion au da cieuse,
dou blée d’une ré duc tion en taille et d’une mu ti la tion par tielle, des
Ta bu lae par Jean- Jacques Man get en an nexe de sa Bi blio the ca Ana to‐ 
mi ca (Ge nève, 1716-1717). Alors qu’au dé part Lan ci si es ti mait Man get
comme celui qui pou vait dif fu ser pour la pre mière fois les planches
d’Eus tache au monde des sciences, il le voit, dès lors, avec une cer‐ 
taine ap pré hen sion. Déjà en 1715, il s’adresse à la fois à Val li si nie ri et à
Mor ga gni pour leur dire qu’il faut écou ler, au plus vite et à bas prix,
les exem plaires res tants de son édi tion prin ceps avant que la « tem‐ 
pes ta » de Man get ne s’abatte sur eux 59. Mais en même temps, Lan ci‐ 
si joue double- jeu  : de l’autre côté, il s’ex prime avec la plus pure di‐ 
plo ma tie de vant Man get, comme le montrent cer taines lettres échan‐ 
gées entre les deux hommes, qui ont été in cluses dans la ré édi tion de
Man get. En fait, Lan ci si sera oc cu pé en suite par la pu bli ca tion de la
Me tal lo the ca de Mer ca ti en 1717 et il mour ra trois ans plus tard, à 66
ans, presque à l’âge au quel mou rut son loin tain mo dèle. Une ré édi tion
ro maine pa raî tra seule ment en 1728, en re pre nant l’édi tion prin ceps
qua si ment à l’iden tique, sans les ajouts et mo di fi ca tions sou hai tés par
le dé cou vreur des Ta bu lae.

36

En dé fi ni tive, la re dé cou verte des Ta bu lae d’Eus tache est ty pique d’un
siècle ca rac té ri sé par la re dé cou verte des œuvres d’antan, et donc les
en jeux de l’en tre prise édi to riale de Lan ci si étaient non seule ment
cru ciaux, mais aussi contras tés. Les ac teurs de l’en tre prise avaient
certes conscience que l’œuvre ico no gra phique re trou vée d’Eus tache
pou vait contri buer à la pro gres sion du sa voir ana to mique en ayant
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an ti ci pé de loin plu sieurs dé cou vertes faites au XVII  siècle et en en
of frant d’autres tout à fait in édites. Mais l’on ne sau rait nier que la fi‐ 
gure d’Eus tache était la source d’une tra di tion ana to mique ro maine
qui a long temps per du ré, si bien que sa per son na li té avait qua si ment
une in fluence vis cé rale dans l’es prit vieillis sant de Lan ci si, qui s’est
même fait une auto- assimilation à la fois scien ti fique et psy cho lo‐ 
gique à son illustre pré dé ces seur, si bien qu’il s’est senti pous sé à se
lan cer dans la quête de son tré sor perdu.

e

De même, outre une cer taine fier té com pa trio tique, Lan ci si était
animé sans doute par l’in ten tion, avec sa dé cou verte, de faire en sorte
que le Stu dium ro main pût ri va li ser avec les autres uni ver si tés ita‐ 
liennes comme celle de Pa doue, qui res tait la plus pres ti gieuse. Il ne
faut pas omettre non plus que Lan ci si était un mé de cin papal et qu’il
était de son de voir de faire hon neur à son émi nent pro tec teur ainsi
qu’à son loin tain pré dé ces seur, Eus tache, qui avait éga le ment pra ti‐ 
qué à la Curie ro maine. C’est pour quoi il a trou vé dans ces Ta bu lae
une plus- value in es ti mable pour sa Bi blio thèque, qui de vait être inau‐ 
gu rée par le pape, au quel il dédie cette dé cou verte. Ce fut donc l’oc‐ 
ca sion pour lui de se mé na ger une ré pu ta tion extra- romaine qui avait
déjà com men cé à se dif fu ser grâce à l’an nonce de sa re dé cou verte
dans un jour nal na tio nal.

38

Si on consi dère at ten ti ve ment les cir cons tances et étapes de cette
re dé cou verte, on ne peut qu’être éton né du rôle im por tant joué par
l’Église dans cette en tre prise de re cherche et de re dé cou verte d’une
œuvre scien ti fique. Nous avons réa li sé l’im por tance de l’in ter mé diaire
ex cep tion nel qu’ont of fert le pape Clé ment XI, le cha noine d’Ur bi no et
l’évêque de San Se ve ri no dans l’en quête et l’envoi des planches d’un
ac teur à l’autre. On ne sau rait res ter in dif fé rent non plus face à cette
dy na mique de col la bo ra tion, d’échange, d’en traide qui s’est dé ve lop‐ 
pée entre Lan ci si et ses col lègues, quand il leur de mande leurs opi‐ 
nions sur les planches et leur conte nu, un exem plaire des Opus cu la,
une pe tite pro mo tion pour sa trou vaille.

39

Ce qu’il faut avant tout re te nir, c’est l’ex ten sion géo gra phique qu’a
connue cette re dé cou verte, qui a mo bi li sé plu sieurs agents ita liens à
Rome, à Ur bi no, à San Se ve ri no, à Pa doue, à Turin. Ce tra vail à l’ori‐ 
gine ro main est en suite de ve nu eu ro péen avec les nom breuses ré édi‐ 
tions dont ont fait l’objet les planches re dé cou vertes par Lan ci si. On
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Fig. 3. Lieux d’édi tion des Ta bu lae Ana to mi cae d’Eus tache en Eu rope au XVIII

siècle

Carte de l’au teur

pour rait dire que les dites planches ont eu un im pact assez si mi laire à
celui du cé lèbre trai té de Vé sale deux siècles plus tôt, qui était ainsi
qua si ment sup plan té. En fait, l’on per siste à croire que l’au to ri té
scien ti fique de Vé sale en ana to mie a per du ré pen dant toute l’époque
mo derne jusqu’à nos jours, or l’œuvre ré sur gente de son contem po‐ 
rain ita lien à cette époque semble l’avoir lit té ra le ment dé trô né. L’édi‐ 
tion prin ceps sera donc la pre mière d’une longue série de pu bli ca‐ 
tions et com men taires qui se ront pro duits tout au long du siècle par
les plus pres ti gieux sa vants ana to mistes, qui ju ge ront ces planches
su pé rieures à celles de Vé sale, consi dé ré dès lors comme l’ana to miste
« im pu dens » selon Pini, et ce d’au tant plus que celles- ci ont vu le jour
non seule ment hors de Rome mais aussi hors de l’Ita lie. Le suc cès des
Ta bu lae d’Eus tache édi tées par Lan ci si est tel qu’il éclipse l’in té rêt
scien ti fique et édi to rial pour Vé sale et que leur dé cou verte passe de
l’état de re dé cou verte ro maine à celui de re dé cou verte eu ro péenne.

e
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Gio van ni Maria Lan ci si, Ta bu lae Ana to mi cae (édi tion prin ceps,
Rome, éd. Fran ces co Gon za ga, 1714)

Jean- Jacques Man get, même titre (Co logne/Ge nève, éd. Cra mer &
Per achon, 1716/1717 ; in clus dans le Thea trum ana to mi cum de Man ‐
get)

Lan ci si, même titre (Am ster dam, éd. Ro dolphe & Ge rard Wets te nius,
1722 ; dé diée par les édi teurs à Boe rhaave et Al bi nus)

Lan ci si, même titre, Edi tio ro ma na al te ra (Rome, éd. Lo ren zo & To ‐
ma so Pa glia ri ni, chez Rocco Ber na bo, 1728)

Gae ta no Pe trio li, Ri fles sio ni ana to miche sulle note di Lan ci si… (Rome,
éd. Gio van ni Zem pel, 1740 ; rééd. la tine, 1741)

Idem, Corso ana to mi co o sia Uni ver sal Com men to nelle ta vole del ce ‐
lebre Bar to lo meo Eus ta chio… (Rome, éd. Gio van ni Zem pel, 1742)

Idem, Ana to mi cae Ta bu lae octo quin qua gin ta fi gu ris or na tae quae
inter Eus ta chia nas de si de ran tur… (Rome, éd. Gio van ni Zem pel, 1748)

Ber nard Sieg fried Al bi nus, Ex pli ca tio Ta bu la rum Ana to mi ca rum
Bar tho lo maei Eus ta chii (Leyde, éd. Jo hann Ar nold Lan ge rak, chez Jo ‐
hann et Her mann Ver beek, 1744 ; rééd. 1761)

George Mar tine, In Bar tho lo maei Eus ta chii Ta bu las ana to mi cas Com ‐
men ta ria (Edim bourg, éd. W. Sands, A. Mur ray, & J. Co chran, 1755, éd.
post hume)

John Knap ton, A com pleat sys tem of the blood- vessels and nerves
taken from Al bi nus’s edi tion of Eus ta chius (Londres, 1754/1758, trad.
an glaise du com men taire d’Al bi nus)

Lan ci si, Ta bu lae Ana to mi cae (Ve nise, éd. Bar to lo meo Lo ca tel lo, 1769)

An drea Mas si mi no, Ta bu lae Ana to mi cae novis ex pli ca tio ni bus illus ‐
tra tae… (Rome, éd. Paolo Jun chi, 1783)
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NOTES

1  Gu gliel mo Bi lan cio ni, L’opera ana to mi ca di Bar to lo meo Eus ta chi, Roma, Ti‐ 
po gra fia del Cam pi do glio Eredi D’An to nis, 1910. Et tore Mar chia fa va, Nic co la
Cri vel li (dir.), Me mo rie e do cu men ti ri guar dan ti Bar to lo meo Eus ta chi,
Sanseverino- Marche, Fa bria no, 1913. Al ber to Pel le gri no (dir.), Bar to lo meo
Eus ta chio 1574-1974, San Se ve ri no Marche, Ti po gra fia Bel la bar ba, 1974.

2  Elisa An dret ta, Roma Me di ca  : ana to mie d’un sys tème mé di cal au XVI
siècle, Rome, EFR, pp. 517-534.

3  Elisa An dret ta, «  Bar to lo meo Eus ta chi, il com pas so e la car to gra fia del
corpo umano  », Qua der ni sto ri ci, 2009, vol.  44, n°  130(1), pp.  93-124. Elisa
An dret ta, Ra fael Man dres si, «  “Ana to mia ar ti fi cio sa” : Usages et ma ni pu la‐ 
tions du corps à l’époque mo derne », L’Ate lier du CRH, 2013, n° 11.

An dreas Bonn, De Ont leed kun dige Pla ten van B. Eus ta chius (Am ster ‐
dam, 1798/1800/1830 ; rééd. al le mande, 1800)

Ja mais l’his toire de la mé de cine n’aura par la suite connu un tel en‐ 
goue ment pour la per ti nence scien ti fique non dé pas sée d’une œuvre
ana to mique de la Re nais sance à la quelle ses pu bli ca tions suc ces sives
confèrent le sta tut de best- seller ana to mique du siècle des Lu mières,
en goue ment res sen ti non seule ment par des ana to mistes de renom
qui ont com pa ré l’œuvre de Vé sale à celle de ses contem po rains, par
des pro fes seurs qui en ont fait des cours, par des étu diants qui ont
an no té leurs exem plaires des Ta bu lae, et même par des faus saires qui
ont tenté de pro fi ter de cet en goue ment. Même à Pa doue, où Vé sale
avait au tre fois en sei gné, l’on consul tait au XVIII  siècle les com men‐ 
taires de B. S. Al bi nus sur les Ta bu lae d’Eus tache, alors que les exem‐ 
plaires de la Fa bri ca ou des Opera omnia de Vé sale pu bliés en 1725 à
Leyde res taient sur leurs éta gères 60.

41

e

En un mot, les Ta bu lae Ana to mi cae de Bar to lo mé Eus tache étaient,
pour les éru dits du siècle des Lu mières, le vrai chef- d’œuvre ana to‐ 
mique de la Re nais sance. Ce pen dant, cette re dé cou verte ro maine
conti nue de res ter dans l’ombre de l’ha gio gra phie vé sa lienne per sis‐ 
tante. Le seul élé ment qui a étouf fé ces planches jusqu’à ré cem ment,
c’est sans conteste leur ca rac tère post hume 61.
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4  Ste fa nia For tu na, «  Le Ta bu lae ana to mi cae di Bar to lo meo Eus ta chio  »,
Me di ci na e Chi rur gia - Qua der ni delle Confe renze Per ma nen ti delle Fa col tà di
Me di ci na e Chi rur gia, 2014, vol. 64, pp. 2913-2916. Sa li ha Seda Adanır & İlhan
Bahşi, «  The giant ana to mist whose value is later un ders tood: Bar to lo meo
Eus ta chi », Child’s Ner vous Sys tem, mars 2019, https://doi.org/10.1007/s003
81-019-04107-1. Ales san dro Dario, Giu seppe Ot ta vio Ar mo ci da & David Lo‐ 
ca tel li, « An an ces tor of the ste reo tac tic at lases: the Ta bu lae Ana to mi cae of
Bar to lo meo Eus ta chio », Neu ro sur gi cal Focus, sep tembre 2019, vol. 47(3), htt
ps://doi.org/10.3171/2019.6.FOCUS19339. Be noît Jean jean, «  La vi sion du
XVIII  siècle sur la science du XVI , un re gard ré tros pec tif et ad mi ra tif : le
cas des planches ana to miques d’Eus tache pu bliées par Gio van ni Maria Lan‐ 
ci si » (à pa raître). La deuxième édi tion des Ta bu lae (Rome, 1728) fait ac tuel le‐ 
ment l’objet d’un pro jet col la bo ra tif de tra duc tions « Li bros+ » à l’Uni ver si té
de Bre tagne Oc ci den tale, pro jet pro met teur di ri gé par M. Be noît Jean jean et
dont les pre miers ré sul tats sont consul tables sur le site de l’uni ver si té (ww
w.univ- brest.fr/li bros).

5  Une pre mière étape tou te fois a été fran chie avec l’ar ticle de Maria
Confor ti, « The Bi blio te ca Lan ci sia na and the 1714 Edi tion of Eus ta chi’s Ana‐ 
to mi cal Plates, or An cients and Mo derns Re con ci led », in Maria Pia Do na to
& Jill Kraye (dir.), Conflic ting Du ties: Science, Me di cine and Re li gion in Rome,
1550-1750, Lon don, War burg Ins ti tute, 2009, pp. 323-337.

6  Pour une no tice bio gra phique plus dé taillée d’Eus tache, cf. Maria Muc‐ 
cil lo, «  Bar to lo meo Eus ta chi  », Di zio na rio Bio gra fi co degli Ita lia ni, 1993,
vol. 43 ; Ste fa nia For tu na, « Bar to lo meo Eus ta chio (m. 1574) : me di co e ana‐ 
to mis ta di San Se ve ri no  », Bol let ti no della Fa col tà di me di ci na e chi rur gia
dell’Uni ver si tà po li tec ni ca delle Marche, 2003, vol. 6, n° 9, pp. 25-31.

7  Bar to lo mé Eus tache, Opus cu la Ana to mi ca, Ve nise, 1563, p. 289.

8  Ibid., pp. 165-166, 226.

9  Ama tus Lu si ta nus, Cu ra tio num Me di ci na lium Cen tu riae, Bor deaux, 1620
(rééd.), p. 528.

10  Bar to lo mé Eus tache, Opus cu la…, op. cit., avis au lec teur, f. *2r.

11  Gio van ni Maria Lan ci si, Ta bu lae Ana to mi cae… Bar tho lo maei Eus ta chii,
Rome, 1714, p. xxxix.

12  Bar to lo mé Eus tache, Ero tia ni Grae ci Scrip to ris ve tus tis si mi vocum… Col‐ 
lec tio, Ve nise, 1566, avis au lec teur daté du 1  juillet 1564 à Rome, f. I iiij r – I
iiij v.
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13  Cote : C IX 17.

14  Bar to lo mé Eus tache, Opus cu la…, op. cit., avis au lec teur, f. *2r – *2v.

15  Ibid., p. 68.

16  Ibid., pp. 39-40.

17  Pier mat teo Pini, Com pen dium ins tar in di cis in Hip po cra tis opera omnia,
Ve nise, 1597, n. p. (fin).

18  Jean Rio lan fils, An thro po gra phie, Paris, 1628, p. 70.

19  An toine Por tal, His toire de l’ana to mie et de la chi rur gie, T. I, Paris, 1770,
p. 609. Al brecht von Hal ler, Bi blio the ca ana to mi ca, T. I., Zürich, 1774, p. 224.

20  Ar chi vio di Stato di Roma, Fondo Cartari- Febei, serie 2, b. 66, cc.  152r-
152v. Cf. Fa bio la Zur li ni, Cultu ra scien ti fi ca, for ma zione e pro fes sione me di ca
tra la Marca e Roma nel Sei cen to. Il caso di Ro mo lo Spe zio li, Stu dio Fir ma no
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32-33.

21  Her mann Boe rhaave (éd.), Bar to lo mé Eus tache, Opus cu la ana to mi ca,
Leyde, 1707, avis au lec teur daté du 27 mai 1707, ff. *3r-*4r.

22  Pour une no tice bio gra phique plus dé taillée de Lan ci si, cf. Ce sare Preti,
« Gio van ni Maria Lan ci si », Di zio na rio Bio gra fi co degli Ita lia ni, 2004, vol. 63 ;
Maria Confor ti, « Gio van ni Maria Lan ci si », Il Contri bu to ita lia no alla sto ria
del Pen sie ro – Scienze, 2013.

23  Gio van ni Maria Lan ci si, Ta bu lae ana to mi cae…, op. cit., pp. viij- xiv.

24  Gio van ni Maria Lan ci si, Ta bu lae ana to mi cae…, op. cit., p. x.

25  Gior nale de’ Let te ra ti d’Ita lia, Ve nise, 1712, T. XII, p. 448 suiv.

26  Lettre de Lan ci si à Val lis nie ri, Rome, 31 mars 1713, in An to nio Ron cet ti,
Let tere in edite scientifico- letterarie, Milan, 1845, n° XXIII, p. 190.

27  Lettre de Lan ci si à Mor ga gni, Rome, 8 avril 1713, in Al fon so Cor ra di, Let‐
tere di Lan ci si a Mor ga gni e pa rec chie altre dello stes so Mor ga gni ora per la
prima volta pub bli cate, Pavie, 1876, n° XIX, pp. 45-46.

28  Gio van ni Maria Lan ci si, Ta bu lae ana to mi cae…, op. cit., pp. xv- xvj.

29  Ibid., p. xv.

30  Lettre de Lan ci si à Mor ga gni, Cas tel lo Gan dol fo, 10 juin 1713, in Al fon so
Cor ra di, Let tere…, op. cit., n° XX, pp. 48-49.
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32  Lettre de Lan ci si à Mor ga gni, Rome, 19 août 1713, in Al fon so Cor ra di, Let‐ 
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RÉSUMÉ

Français
Les Ta bu lae Ana to mi cae du pres ti gieux ana to miste du XVI  siècle Bar to lo mé
Eus tache, pu bliées seule ment en 1714 par Gio van ni Maria Lan ci si, ont fi na le ‐

e



Pourquoi et comment publier au XVIIIe siècle les Tabulae anatomicae Eustachii ? Les enjeux de
l’édition de Lancisi

ment sus ci té un in té rêt ré cent face à la fas ci na tion per sis tante pour la per‐ 
so na du grand contem po rain de l’au teur, André Vé sale. Or cet in té rêt a ciblé
plus le conte nu et la va leur scien ti fiques des Ta bu lae que les cir cons tances
dans les quelles elles ont été mises à la dis po si tion du lec to rat sa vant après
un siècle et demi de vaines es pé rances. Le but du pré sent ar ticle consis te ra
à dé voi ler les grands en jeux de l’en tre prise édi to riale de Lan ci si sans la‐ 
quelle ces planches in édites n’au raient pro ba ble ment ja mais été mises au
jour.

INDEX

Mots-clés
Eustache (Bartolomé), Tabulae Anatomicae, Lancisi (Giovanni Maria), Vésale
(André), Clément XI, Pini (Piermatteo), Morgagni (Giovanni Battista),
anatomie, Rome

AUTEUR

David Soulier
CMMC – Université Côte d’Azur

http://host.docker.internal/motifs/index.php?id=593

